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V Bruselu dne 15.4.2004
KOM(2004) 258 v konec¢ném znéni

2004/0083 (CNS)

Navrh
ROZHODNUTI RADY

na uzavieni, za Evropské spolecenstvi a jeho ¢lenské staty, Protokolu k Dohodé
o spolupraci a celni unii mezi Evropskym hospodarskym spoleCenstvim a Republikou
San Marino, s ohledem na u¢ast Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské
republiky, LotySské republiky, Litevské republiky, Mad’arské republiky, Republiky
Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky coby smluvnich
stran v disledku jejich pFristoupeni k Evropské unii

(predlozend Komisi)
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DUVODOVA ZPRAVA

Dohoda o spolupraci a celni unii mezi Evropskym hospodaiskym spolecenstvim a jeho
Clenskymi staty a Republikou San Marino vstoupila v platnost dne 1. dubna 2002.

Dohodu je tfeba zménit, aby se pfihlédlo k novym ¢lenskym statim coby smluvnim stranam.

Po zmocnéni, jez Komise ziskala 23. unora 2004, byla jednani s Republikou San Marino
tykajici se zmén Dohody zavrSena.

Pravni zdklad pro navrhované rozhodnuti Rady o uzavieni je stejny jako pravni zaklad pro
Dohodu. Odkazuje se rovnéz na ¢l. 2 odst. 3 Smlouvy o pfistoupeni, aby bylo pfipadné¢ mozné
rozhodnuti Rady pfijmout jesté pied ptistoupenim.

Komise ma, podle ¢l. 6 odst. 2 aktu o pfistoupeni, ptfedlozit Radé navrh protokolu, ktery se ma
uzavrit.

Navrhuje se, aby Rada v disledku rozsifeni EU pfijala pfilozené rozhodnuti o uzavieni
Protokolu k Dohod¢ o spolupraci a celni unii mezi Evropskym hospodarskym spolecenstvim
a Republikou San Marino.
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2004/0083 (CNS)
Navrh
ROZHODNUTI RADY

na uzavrieni, za Evropské spolecenstvi a jeho ¢lenské staty, Protokolu k Dohodé
o spolupraci a celni unii mezi Evropskym hospodaiskym spolecenstvim a Republikou
San Marino, s ohledem na u¢ast Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské
republiky, LotySské republiky, Litevské republiky, Mad’arské republiky, Republiky
Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky coby smluvnich
stran v diisledku jejich pristoupeni k Evropské unii

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spoleCenstvi, a zejména na ¢lanek 133 a ¢lanek
308 této smlouvy, ve spojeni s druhou vétou ¢l. 300 odst. 2 a prvnim pododstavcem ¢l1. 300
odst. 3 této smlouvy,

s ohledem na Smlouvu o pfistoupeni ze dne 16. dubna 2003, a zejména na ¢l. 2 odst. 3 této
smlouvy,

s ohledem na akt o pfistoupeni pfipojeny ke Smlouvé o pfistoupeni, a zejména na ¢l. 6 odst. 2
tohoto aktu,

s ohledem na navrh Komise',
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu?,
vzhledem k témto divodim:

(D) po zmocnéni, které bylo udéleno Komisi 23. unora 2004, byla uzaviena jednani
s Republikou San Marino o Protokolu k Dohod¢ o spolupraci a celni unii mezi
Evropskym hospodaiskym spolecenstvim a Republikou San Marino, s ohledem na
ti¢ast Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské republiky, Loty$ské republiky,
Litevské republiky, Madarské republiky, Republiky Malta, Polské republiky,
Republiky Slovinsko a Slovenské republiky coby smluvnich stran v disledku jejich
ptistoupeni k Evropské unii;

(2)  podle €l. 6 odst. 2 aktu o ptistoupeni Komise pfedlozila Radé€ navrh tohoto Protokolu;

(3)  tento Protokol je tfeba uzavfit,
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ROZHODLA TAKTO:

Clanek 1

Timto se za Evropské spoleCenstvi a jeho clenské staty schvaluje Protokol k Dohodé
o spolupraci a celni unii mezi Evropskym hospodéiskym spolecenstvim a Republikou San
Marino, s ohledem na tudast Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské republiky,
LotySské republiky, Litevské republiky, Madarské republiky, Republiky Malta, Polské
republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky coby smluvnich stran v disledku jejich
ptistoupeni k Evropské unii.

Znéni Protokolu je ptilozeno k tomuto rozhodnuti.

Clanek 2
Pfedseda Rady je timto opravnén jmenovat osobu zmocnénou podepsat tento protokol
za Spolecenstvi a jeho Clenské staty.

Cldnek 3

Piedseda Rady jménem Spolecenstvi a jeho ¢lenskych stati ptedd listinu o schvaleni podle
¢lanku 3 protokolu.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda
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PRILOHA

FINANCNI VYKAZ

DATUM:
1. ROZPOCTOVE ZAHLAVI: POLOZKY:
2. NAZEV:
Protokol k Dohodé o spolupraci a celni unii mezi Evropskym hospodarskym spolecenstvim a Republikou
San Marino, s ohledem na t¢ast Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské republiky, Lotys$ské
republiky, Litevské republiky, Mad’arské republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky
Slovinsko a Slovenské republiky coby smluvnich stran v dusledku jejich pfistoupeni k Evropské unii
3. PRAVNI ZAKLAD:
¢lanek 133 a ¢lanek 308, ve spojeni s druhou vétou ¢l. 300 odst. 2 a prvnim pododstavcem ¢l. 300 odst. 3
Smlouvy o ES
¢l. 2 odst. 3 Smlouvy o pfistoupeni a ¢l. 6 odst. 2 aktu o ptistoupeni
4, CILE:
5. FINANCNI DOPADY OBDOBI 12 BEZNY NASLEDUJICI
MESICU FINANCNI ROK | FINANCNI ROK
7adné [n] [n+1]
(v milionech EUR) [ (v milionech EUR) (v milionech EUR)
50 VYDAIJE
- FINANCOVANE Z ROZPOCTU ES
(NAHRADY/INTERVENCE) 74dné 74dné 74dné
- VNITROSTATNICH ORGANU
- JINYCH SUBJEKTU
5.1 PRIIMY
- VLASTNI ZDROJE ES
(DAVKY/CLA) 74dné 74dné 7adné
- VNITROSTATNI
[n+2] [n+3] [n+4] [n+5]
5.0. ODHADOVANE VYDAJE
5.1.1 ODHADOVANE PRIIMY
52  METODA VYPOCTU:
6.0 MUZE BYT PROJEKT FINANCOVAN Z POLOZEK ZACLENENYCH V PRISLUSNE
KAPITOLE STAVAJICIHO ROZPOCTU? ANO
6.1 MUZE BYT PROJEKT FINANCOVAN PREVODEM MEZI KAPITOLAMI
STAVAJICIHO ROZPOCTU? NE
6.2 BUDE POTREBA DODATECNY ROZPOCET? NE
6.3 BUDE POTREBA ZACLENIT POLOZKY DO BUDOUCICH ROZPOCTU? NE
POZNAMKY:
5
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PROTOKOL K DOHODE O SPOLUPRACI A CELN{ UNII MEZI EVROPSKYM
HOSPODARSKYM SPOLECENSTVIM A REPUBLIKOU SAN MARINO, S OHLEDEM
NA UCAST CESKE REPUBLIKY, ESTONSKE REPUBLIKY, KYPERSKE REPUBLIKY,
LOTYSSKE REPUBLIKY, LITEVSKE REPUBLIKY, MADARSKE REPUBLIKY,
REPUBLIKY MALTA, POLSKE REPUBLIKY, REPUBLIKY SLOVINSKO
A SLOVENSKE REPUBLIKY COBY SMLUVNICH STRAN V DUSLEDKU JEJICH
PRISTOUPEN]{ K EVROPSKE UNII

BELGICKE KRALOVSTVI, CESKA REPUBLIKA, DANSKE KRALOVSTVI,
SPOLKOVA REPUBLIKA NEMECKO, ESTONSKA REPUBLIKA, RECKA
REPUBLIKA, SPANELSKE KRALOVSTVI, FRANCOUZSKA REPUBLIKA, IRSKO,
ITALSKA REPUBLIKA, KYPERSKA REPUBLIKA, LOTYSSKA REPUBLIKA,
LITEVSKA REPUBLIKA, LUCEMBURSKE VELKOVEVODSTVI, MADARSKA
REPUBLIKA, REPUBLIKA MALTA, NIZOZEMSKE KRALOVSTViI, RAKOUSKA
REPUBLIKA, POLSKA REPUBLIKA, PORTUGALSKA REPUBLIKA, REPUBLIKA
SLOVINSKO, SLOVENSKA REPUBLIKA, FINSKA REPUBLIKA, SVEDSKE
KRALOVSTVI A SPOJENE KRALOVSTVI VELKE BRITANIE A SEVERN{HO IRSKA
(,,CLENSKE STATY*),

zastoupené Radou Evropské unie,

a

EVROPSKE SPOLECENSTVI,

rovnéz zastoupené Radou Evropské unie,
na jedné strané

a

REPUBLIKA SAN MARINO

na strané druhé,

S OHLEDEM NA Dohodu o spolupraci a celni unii mezi Evropskym hospodarskym
spolecenstvim a Republikou San Marino ze dne 16. prosince 1991 (,,dohodu*), jeZ vstoupila
v platnost 1. dubna 2002,

S OHLEDEM NA pfistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské republiky,
Lotysské republiky, Litevské republiky, Madarské republiky, Republiky Malta, Polské
republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky (,,novych ¢lenskych stati*) k Evropské
unii dne 1. kvétna 2004,

VZHLEDEM K TOMU, Ze se nové ¢lenské staty maji stat smluvnimi stranami dohody,
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DOMNIVAJICE SE, Ze podle Smlouvy o pfistoupeni ma Rada Evropské unie pravomoc
uzaviit za souCasné Clenské stity i za nové Clenské staty protokol o pfistoupeni novych
¢lenskych stati k dohodg,

SE DOHODLY NA TOMTO:

Cldnek 1
Nové clenské staty se stavaji smluvnimi stranami dohody: dohodu i prohldSeni piipojena
k této dohod¢ pfijmou a vezmou na védomi stejné, jako soucasné Clenské staty.

Cldnek 2

Tento protokol je nedilnou soucasti dohody.

Clanek 3

1. Tento protokol schvali, v souladu se svymi vlastnimi postupy, Rada Evropské unie
jménem c¢lenskych stati Evropského spolecenstvi a Republika San Marino.

2. Strany si navzdjem oznami, ze tyto postupy byly zavrSeny. Listiny o schvaleni budou
ulozeny v archivu generélniho tajemnika Rady Evropské unie.
Clinek 4

1. Tento protokol vstoupi v platnost ve stejny den jako Smlouva o pfistoupeni, pokud
pied timto dnem jiz budou obé¢ listiny o schvaleni ulozeny.

2. Pokud listiny o schvaleni pfed timto dnem uloZeny nebudou, vstoupi protokol
v platnost prvnim dnem prvniho mésice nasledujiciho po dni uloZeni posledni listiny
o schvaleni.

Clanek 5
Znéni dohody, jakoz i1 znéni prohldseni ptipojenych k této dohodé, je vyhotoveno v eském,
estonském, mad’arském, lotySském, litevském, maltském, polském, slovenském a slovinském
jazyce.

Tato znéni jsou piipojena k tomuto protokolu a maji stejnou platnost jako znéni v jinych
jazycich, v nichz jsou dohoda a prohlaSeni pfipojend k této dohod¢ vyhotoveny.
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Clanek 6
Tento protokol je vyhotoven ve dvou prvopisech v ¢eském, danském, nizozemském,
anglickém, estonském, finském, francouzském, némeckém, feckém, madarském, italském,

loty$ském, litevském, maltském, polském, portugalském, slovinském, slovenském,
Spanélském a Svédském jazyce, pricemz vSechna znéni maji stejnou platnost.

V..dne .. . roku dva tisice Ctyri.

za Radu Evropské unie

[..]
za Republiku San Marino
[..]
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